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/Sﬁ SISEMINISTEERIUM

2o/

TOETUSLEPING

Siseministeerium, registrikoodiga 70000562, aadressiga Pikk 61, 15065 Tallinn, keda esindab
siseministri  23. mdrtsi 2015. a kiskkirja nr [-3/81 ,,Siseministeeriumi protseduurireeglid
Varjupaiga-, Riande- ja Integratsioonifondi vahendite kasutamiseks perioodil 2014-2020“ p 17.3
alusel sisejulgeolekupoliitika asekantsler Erkki Koort (edaspidi ministeerium), iihelt poolt, ja

Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi projekti /tunnus/ ,,...“ /Projekti pealkiri/ (edaspidi
projekt) elluviija .......ceeeeneeee /asutuse nimi/ registrikoodiga .......... , aadressiga .......... , keda
esindab ...................... / esindamise alus, ametinimetus, esindaja nimi, / (edaspidi foetuse
saaja), teiselt poolt,

keda nimetatakse ka eraldi pool ja koos pooled, sdlmivad toetuslepingu (edaspidi [leping)
alljargnevas.

1. ULDSATTED
Lepingu solmimise aluseks on:

1.1. Vabariigi Valitsuse 13. novembri 2014. a korraldus nr 482 ,,Varjupaiga-, Rénde- ja
Integratsioonifondi ning Sisejulgeolekufondi vastutava asutuse ja auditeerimisasutuse
médramine®, millega madrati Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi (edaspidi ka
AMIF) rakendamise eest vastutavaks asutuseks Siseministeerium;

1.2. Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi riiklik programm aastateks 2014-2020 (heaks
kiidetud Euroopa Komisjoni /3. detsembri 2016. a otsusega C(2016) 8628),

1.3. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. a méérus nr 516/2014, millega luuakse
Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifond, muudetakse ndukogu otsust 2008/381/EU ning
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsused nr 573/2007/EU ja nr
575/2007/EU ja ndukogu otsus 2007/435/EU;
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1.4.

L.5.

1.6.

2.1.

2.2.

2.2.1.
2.2.2.
2.2.3.
2.2.4.
2.2.5.

2.2.6.
2.2.7.
2.2.8.

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. a madrus nr 514/2014, millega
satestatakse Varjupaiga-, Ridnde- ja Integratsioonifondi ning politseikoostdo, kuritegevuse
tokestamise ja selle vastu voitlemise ning kriisiohje rahastamisvahendi suhtes
kohaldatavad tldsétted;

..... /asutuse nimi/ ..... /esitamise aeg/ projektikonkursile .,......." /konkursi pealkiri/
esitatud taotlus ,,....“ /taotluse pealkiri/;

Siseministeeriumi kantsleri .... /kuupdev/... kaskkiri nr /.../, millega kiideti heaks punktis
1.5 nimetatud projektikonkursile esitatud taotlus.

LEPINGU OBJEKT

Lepinguga annab ministeerium toetuse saajale projektis kirjeldatud eesmérgi
saavutamiseks toetust Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi vahenditest 75% ulatuses
(edaspidi  toetus) ja kaasfinantseerimise vahenditest 25% ulatuses (edaspidi
kaasfinantseering) vastavalt lepingus sdtestatud tingimustele.

Lepingu juurde kuuluvad lepingu allkirjastamisel lepingu lahutamatu osana jargmised
lisad:

Lisa 1 — Projekti tegevus- ja ajakava;

Lisa 2 — Rahastusallikate, kuluaruande ja maksetaotluse vormid ning projekti eelarve;

Lisa 3 — Tegevuste vahearuande vorm;

Lisa 4 — Tegevuste 1dpparuande vorm;

Lisa 5 — Varjupaiga-, Rédnde- ja Integratsioonifondi perioodi 2014-2020 kulude
abikolblikkuse reeglid;

Lisa 6 — Juhised embleemide ja standardvirvide kasutamise kohta;

Lisa 7 — AMIF iihisindikaatorite tditmise aruanne;

Lisa 8 — Partnerluse kinnituse vorm.

Koik viited lepingule sisaldavad ka viiteid selle lisadele.
PROJEKTI RAHASTAMINE

Projekti hinnanguline abikolblik kogukulu on ....... /summal eurot, vastavalt lisas 2
esitatud projekti eelarvele.

Ministeerium annab projekti elluviimiseks Varjupaiga-, Ridnde- ja Integratsioonifondist
toetust maksimaalselt ...... /summa/ eurot, mis vOordub 75%-ga punktis 3.1 osutatud
hinnangulisest abikdlblikust kogukulust.

Ministeerium annab projekti elluviimiseks kaasfinantseeringut maksimaalselt ......
/summa/ eurot, mis vordub 25%-ga punktis 3.1 osutatud hinnangulisest abikdlblikust
kogukulust.

Toetuse ja kaasfinantseeringu 10plik summa maéératakse kindlaks vastavalt lepingu
punktile 5.
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3.5.

4.1.
4.1.1.
4.1.1.1.
4.1.1.2.
4.1.2.

4.1.2.1.
4.1.2.2.
4.1.2.3.
4.1.2.4.

4.2.

4.3.

4.4.

Projekti kulude abikdlblikkuse periood on ......... /pp.kk.aaaa/ kuni ......... /pp.kk.aaaa/.
Projekti raames tehtavad kulutused peavad olema tekkinud ning makstud pérast
abikdlblikkuse perioodi algust ning kulutused ei tohi tekkida pérast abikdlblikkuse
perioodi 10ppu.

TOETUSE JA KAASFINANTSEERINGU VALJAMAKSMISE TINGIMUSED

Maksed tehakse eel- ja vahemaksetena, arvestades jargnevat:

Eelmaksed tehakse 14 kalendripdeva jooksul pérast lepingu allkirjastamist, sh:

toetuse eelmakse on ...... /summa/ eurot;

kaasfinantseeringu eelmakse on ........... /summa/ eurot.

Vahemaksed tehakse 14 kalendripdeva jooksul pdrast seda, kui ministeerium on toetuse
saaja esitatud vastava perioodi vahearuande heaks kiitnud, sh:

toetuse esimene vahemakse on ...... /summa/ eurot;

kaasfinantseeringu esimene vahemakse on ........ /summa/ eurot;

toetuse teine vahemakse on ... .... /summa/ eurot;

kaasfinantseeringu teine vahemakse on ... ... ... /summa/ eurot.

Juhul, kui varasemate maksete kogusumma on suurem kui lepingu punkti 5.2 kohaselt
kindlaks miératud 16plik abikdlblik toetuse ja kaasfinantseeringu summa, tagastab toetuse
saaja enammakstud toetuse ja kaasfinantseeringu ministeeriumile 30 kalendripdeva
jooksul, arvates projekti 10pparuande heakskiitmise kirja saamisest ministeeriumilt.

Ministeerium voib vajadusel ja eelarveliste vahendite olemasolul lepingu punktis 3.2
nimetatud toetuse ja punktis 3.3 nimetatud riikliku kaasfinantseerimise summad vélja
maksta lepingu punktis 4.1.2 toodud summadest ja tdhtaegadest erinevalt.

Toetuse ja kaasfinantseeringu maksesummad kantakse toetuse saaja pangakontole
jargmiselt:

Panga nimi

Konto omaniku tipne nimi

Konto number

Viitenumber

Selgitus AMIFXXXX-X

Lepingu punktis 4.1.3. nimetatud enammakstud toetuse ja kaasfinantseeringu kannab
toetuse saaja ministeeriumi pangakontole jargmiselt:

Panga nimi AS SEB PANK

Konto omaniku tdpne nimi | Rahandusministeerium
Konto number EE891010220034796011
Viitenumber 2800045849

Selgitus AMIFXXXX-X

Lepingu punktides 3.2 ja 3.3 nimetatud toetuse ja kaasfinantseeringu summad ning punktis
4 toodud maksed tehakse, kui ministeeriumil on eraldatud toetuse ja kaasfinantseeringu
viljamaksmiseks vajalikud vahendid. Maksete viibimisel teavitab ministeerium sellest
toetuse saajat.



4.5.

5.1

5.2

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

54.

6.1

6.1.1.
6.1.2.

6.1.3.
6.1.4.

Kaasfinantseeringu viljamaksete tdhtajad ei ole jargmisest kalendriaastast alates siduvad
juhul, kui riigieelarves vajalikud vahendid osaliselt vai tdielikult puuduvad. Tulenevalt
riigieelarve seaduse §-s 60 sétestatud piirangutest eelarveliste kohustuste votmisel,
kuuluvad lepingu punktis 3.3 toodud kaasfinantseeringu summa ning punktis 4 toodud
maksed iilevaatamisele iga-aastase riigieelarve kinnitamise jérel.

LOPLIKU TOETUSE JA KAASFINANTSEERINGU SUMMA
KINDLAKSMAARAMINE

Ministeerium maddrab toetuse saajale makstavad summad kindlaks punktis 7 nimetatud
heakskiidetud aruannete alusel.

Loplikud toetuse ja kaasfinantseeringu summad, mille ministeerium eraldab toetuse
saajale, on vidiksemad voi vordsed jairgmiste summadega:

lepingu  punktides 3.2 ja 3.3 sidtestatud toetuse ja  kaasfinantseeringu
maksimumsummadest;

toetuse lilemmairast, mis saadakse projekti abikdlblike kogukulude korrutamisel 75%-ga,
ning kaasfinantseeringu iilemmaéarast, mis saadakse projekti abikdlblike kogukulude
korrutamisel 25%-ga;

projekti abikdlblike kogukulude ja projekti kdigus saadud tulude (kui neid on) vahest.

Kui projekti elluviimise kulu iiletab lepingus sétestatud projekti maksumust, peab toetuse
saaja eelarves (lisa 2) toodud kulutuste tegemiseks tagama tdiendavaks
omafinantseeringuks rahaliste vahendite olemasolu projekti eesmirkide elluviimiseks,
vilja arvatud juhul, kui ministeerium teeb ettepaneku lepingu muutmiseks.

Ministeerium vOib nduda toetuse osaliselt voi tdielikult tagasi kooskdlas Vabariigi
Valitsuse 22. detsembri 2006.a méddrusega nr278 ,Toetuse tagasindudmise ja
tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumisest teabe
edastamise tingimused ja kord®.

POOLTE OIGUSED JA KOHUSTUSED

Pooled:

votavad kasutusele koik asjakohased ja vajalikud meetmed, et tagada lepingust tulenevate
kohustuste ja eesmarkide tditmine;

kasutavad raamatupidamissiisteemi, mis voimaldab eristada projektiga seotud tehinguid;
esitavad liksteisele informatsiooni, mis on vajalik lepingu edukaks tditmiseks;

teavitavad Tlksteist projekti edukat rakendamist takistavatest voi takistada vodivatest
asjaoludest;

tagavad projektiga seotud dokumentatsiooni nduetekohase sdilitamise 7 aastat pérast
projekti abikdlblikkuse perioodi 10pu kuupdeva. Kui pidrast projekti 10ppu avastatakse
rikkumine, pikeneb dokumentide sdilitusaeg vdhemalt seitse aastat alates pdevast, mil
toetuse saaja tagastab toetuse ja kaasfinantseeringu ministeeriumile.

voimaldavad auditite ja jérelevalve (sh kohapealsete kontrollide) teostamist ning osutavad
selleks igakiilgset abi, sh voimaldavad volitatud isikul ligipdédsu esitatud andmete digsuse
kontrollimiseks kodigile projekti rakendamisega seotud dokumentidele ja informatsioonile,
sealhulgas elektroonilisel kujul olevale teabele, ning viibida toetuse kasutamise
administreerimise ja toetuse kasutamisega seotud ruumides ja territooriumil;



6.2.

6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.
6.2.8.

6.2.9.

6.2.10.

6.2.11.

6.2.12.

6.2.13.

6.2.14.

6.2.15.

jargivad oma tegevuses Oigusaktides sdtestatud riigihangete ldbiviimise, raamatupidamise
korraldamise, avaliku teabe edastamise ning isikuandmete kaitse pohimdtteid ning
pohjendavad kdiki erandeid ja dokumenteerivad pohjendused.

Toetuse saaja on kohustatud:

viima enda vastutusel ldbi lisas 1 kirjeldatud tegevused ning tagama vajadusel vastavalt
lepingu punktile 5.3 omavahendite olemasolu vastavalt lepingu lisas 2 toodud eelarvele;
kasutama toetust ja kaasfinantseeringut eesmargipéraselt vastavalt lepingus ning selle
lisades nédidatud tegevustega seotud abikdlblike kulude katmiseks;

lahtuma toetuse ja kaasfinantseeringu kasutamisel eelarves (lisa 2) toodud kulutuste
tegemiseks lisas 5 toodud kulude abikdlblikkuse reeglitest ning tditma riigisisestes ja
Euroopa Liidu digusaktides sitestatud kohustusi;

esitama ministeeriumile tdhtaegselt lepingu punktis 7 noutud aruanded ning vajalikke
tdiendavaid andmeid Euroopa Komisjonile esitatavate aruannete tarbeks;

andma audiitori, jirelevalve teostaja voi muu selleks volitatud isiku kasutusse enda,
partneri ning alltddvdtja (kui on kohaldatav) kdsutuses olevad andmed ja dokumendid
toetuse, kaasfinantseeringu ning omavahendite kasutamise kohta kuni 5 t6opédeva jooksul
vastava ndude saamisest;

tditma koiki Vabariigi Valitsuse 13. novembri 2014. a korralduses nr 482 ,,Varjupaiga-,
Réinde- ja Integratsioonifondi ning Sisejulgeolekufondi vastutava asutuse ja
auditeerimisasutuse madramine nimetatud asutuste ettekirjutusi;

tagama, et fondist toetust saavaid tegevusi ja kulusid ei rahastata muudest allikatest;
viivitamatult kirjalikult, kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis voi elektrooniliselt
informeerima ministeeriumit kdikidest toetuse saaja voi partneri(te) andmetes toimunud
muudatustest voi asjaoludest, mis mdjutavad voi vOivad mdjutada toetuse saajat oma
kohustuste tditmisel, sh nime, aadressi ja seaduslike voi volitatud esindajate muutumisest,
vastutavate isikute vahetumisest, varade voi diguste iileandmise otsustest jne;

viivitamatult kirjalikult, kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis voi elektroonselt
informeerima ministeeriumit projekti teostamise kdigus ilmnenud korvalekalletest lisades
1 ja 2 sitestatust, samuti projekti negatiivse tulemuse tdendosusest voi véltimatusest ning
projekti edasise jatkamise kaheldavast otstarbekusest;

vastutama ministeeriumi ees (sh kandma rahalist vastutust kogu toetussumma ulatuses)
lepingus sétestatud kohustuste tditmise eest;

tagastama ministeeriumi ndudmisel toetuse ja kaasfinantseeringu osaliselt voi tdielikult
kooskodlas Vabariigi Valitsuse 22. detsembri 2006. aasta mddrusega nr 278 , Toetuse
tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud
rikkumisest teabe edastamise tingimused ja kord*;

tagasi maksma tagasindutava toetuse ja kaasfinantseeringu 90 kalendripdeva jooksul
tagasindude otsuse kéttesaamisest;

séilitama lisaks enda koostatud projekti rakendamisega seotud originaaldokumentidele ka
partnerite kantud kulusid tdendavate ja toetavate dokumentide kinnitatud koopiaid punktis
6.1.5 sitestatud tdhtaja jooksul;

tagama raamatupidamisdokumentatsiooni registreerimis- ja sdilitamissiisteemi olemasolu
elektroonilisel kujul ning kasutama eraldi raamatupidamissiisteemi voOi vastavaid
raamatupidamiskoode kdigi toetusega seotud tehingute kohta ning eristama selgelt toetuse
kulusid kajastavad tehingud muudest tehingutest;

kooskolastama ministeeriumiga projekti tegevuste raames koostatavad ja avaldatavad
triikkised enne avalikkusele esitamist ning kommunikatsioonivahendite kaudu avaldatava
teabe;



6.2.16.

6.2.17.

6.3.
6.3.1.

6.3.2.
6.3.3.
6.3.4.
6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

teavitama avalikkust ja projektis osalejaid fondist saadud toetusest ja kaasfinantseeringu
andjast vastavalt lepingu punktis 8 sitestatule;

tagama, et partner on teadlik, et talle laienevad toetuse saaja kohustused (sealhulgas
informeerimise, toetuse ja kaasfinantseeringu ndhtavuse tagamise, dokumentide
sdilitamise ja jdrelevalvele kaasaaitamise kohustus, v.a lepingu punktis 7 kirjeldatud
aruandluskohustus).  Toetuse saaja  vastutab  materiaalselt kogu toetus- ja
kaasfinantseeringu summa ulatuses partneri(te) lepingus sdtestatud kohustuste tditmise
eest ning tagab kohustuste tditmisele kaasaaitamise.

Ministeerium on kohustatud:

maksma toetuse saajale toetust ja kaasfinantseeringut lepingus sdtestatud tingimustel ja
korras;

tegema asjakohased programmdokumendid, juhendmaterjalid ning ministeeriumile
esitamiseks vajalikud aruandevormid kéttesaadavaks toetuse saajale;

informeerima toetuse saajat viivitamatult toetuse summa ja maksegraafiku muutmise
vajadusest;

kontrollima lepingu punktis 7 nimetatud aruandeid;

viljastama toetuse saajale 20 toopdeva jooksul alates aruande laekumisest esmase
jérelepdrimise kulutuste asjakohasuse ja abikdlblikkuse kontrollimisel tuvastatud puuduste
kohta (kui on kohaldatav);

avalikustama projektide kohta vihemalt jirgmise teabe: toetuse saaja nimi, projekti nimi
ja eesmark, lepingu kohaselt toetuse ja kaasfinantseeringuna eraldatav summa,;

otsustama punktis 6.2.11 nimetatud méidruse alusel toetuse saajalt toetuse ja
kaasfinantseeringu osaliselt voi tdielikult tagasindbudmise, kui ilmnevad toetuse ja
kaasfinantseeringu tagasindudmiseks alust andvad asjaolud.

ARUANNETE JA MUUDE DOKUMENTIDE ESITAMINE

Projekti vahe- ja 16pparuanded peab koostama elektrooniliselt eesti keeles ja allkirjastama
digitaalselt.

Kui puudub digitaalallkirja voimalus, peab aruanded koostama paberkandjal kahes
eksemplaris ning need omakdeliselt allkirjastama. Ministeeriumile esitatakse iiks
eksemplar ning lisaks elektroonselt tegevusaruanne Wordis ja kuluaruanne Excelis. Uhe
eksemplari sdilitab toetuse saaja.

Toetuse saaja esitab aruandega siistematiseeritult koik projekti sisulise tegevusega seotud
dokumentide koopiad, kdik/siseministeeriumi koostatud valimi alusel’ kulu- ja
maksedokumentide koopiad ning raamatupidamise viljavdtte® kas e-posti teel voi
elektroonilisel andmekandjal (USB-pulk, CD jne).

Toetuse saaja esitab esimese vahearuande® perioodi ......... /pp.kk.aaaa/ kuni ........
/pp.kk.aaaa/ kohta hiljemalt .......... /pp-kk.aaaa/.

Toetuse saaja esitab teise vahearuande® perioodi ... /pp-kk.aaaa/ kuni ........
/pp-kk.aaaa/ kohta hiljemalt /....... pp.-kk.aaaa/.

! Siseministeerium esitab toetuse saajale nimekirja valimisse kuuluvatest dokumentidest péirast aruande esitamist.
? Raamatupidamise viljavétet ei pea esitama Siseministeeriumi valitsemisala asutused.
3 . . . . .
Kui projektis kavandatakse vahearuande esitamist.
* Koik aruanded peavad kajastama tegevusi ja kulusid projekti algusest.



7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Toetuse saaja esitab 1dpparuande hiljemalt .......... /pp-kk.aaaa/.

Ldpparuanne peab kajastama kogu projekti perioodi (st ka neid tegevusi, mis on esitatud
vahearuandega). Lopparuandele lisatakse vaid perioodi ............ /pp.-kk.aaa—
pp-kk.aaaa/ sisulise tegevusega seotud dokumentide koopiad ning need/siseministeeriumi
koostatud valimi alusel’ kulu- ja maksedokumentide koopiad, mida ei ole eelnevalt
ministeeriumile esitatud.

Toetuse saaja esitab iga aasta 25. oktoobriks ministeeriumile perioodi 16.10.n-1 kuni
15.10. n kohta aruande AMIF iihisindikaatorite tditmise kohta (Lisa 7).

Ministeerium vaatab aruanded 14bi ja vajadusel nduab tdiendavaid dokumente voi
lisateavet. Tdiendavate dokumentide vdi teabe edastamise ndude tdidab toetuse saaja kuni
5 toopdeva jooksul ndude saamisest. PGhjendatud juhtudel voib ministeerium anda toetuse
saajale puuduste voi ebatdpsuste korvaldamiseks lithema voi pikema téhtaja.

Kui toetuse saaja ei ndustu ministeeriumi esitatud mérkustega aruande osas ja ei esita
etteantud tdhtaja jooksul parandustega allkirjastatud aruannet, on ministeeriumil digus
toetuse saaja esitatud aruanne heaks kiita osaliselt (ainult heakskiidetud abikolblike
kulutuste ulatuses).

TOETUSE JA KAASFINANTSEERINGU NAHTAVUSE TAGAMINE

Projekti toetamine Varjupaiga-, Réinde- ja Integratsioonifondi vahenditest ja
kaasfinantseerimine ministeeriumi vahenditest peab olema selgesti ndhtav iga projektiga
seotud olulise tegevuse puhul, sh teavitab toetuse saaja suuliselt kdiki osalejaid.

Kui toetuse saaja edastab vOi avalikustab projekti kohta suuliselt, kirjalikult voi
elektroonselt teavet, voi viib projektis ldbi tegevusi (nt koolitused, konverentsid voi
seminarid), osutab ta sellele, et projekti jaoks on saadud rahalisi vahendeid Euroopa
Liidult Varjupaiga-, Rande- ja Integratsioonifondi kaudu ja EV Siseministeeriumilt.

Pérast lepingu sOlmimist koikides kolmandate isikutega sOlmitavates lepingutes, sh
toovotulepingutes, partnerluslepingutes, hankelepingutes jne peab olema mérgitud projekti
pealkiri ja/vdi tunnus ning viide rahastajale.’

Kdigile projekti tegevusega seotud olulistele dokumentidele (sh koolitusmaterjalidele,
tunnistustele, teabelehtedele jms) peab olema mérgitud projekti pealkiri, Euroopa Liidu ja
Siseministeeriumi logo ning tunnuslause ,,Projekti kaasrahastavad Euroopa Liit
Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi kaudu ning EV Siseministeerium®. Toetuse
saaja kinnitatud dokumendi mallide (lepingud jms) pohjal koostatud dokumentidele ei pea
Euroopa Liidu ja Siseministeeriumi logo lisama.

Euroopa Liidu ja ministeeriumi logo peab olema paigaldatud koigile fiilisilistele
esemetele, mis on projekti 1dbiviimiseks ostetud, samuti toetuse saaja ruumidesse, mille
jaoks  Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi toetust ja ministeeriumi
kaasfinantseeringut on kasutatud.

> Siseministeerium esitab toetuse saajale nimekirja valimisse kuuluvatest dokumentidest pérast aruande esitamist.
% Ei kohaldu varem sélmitud raamlepingutele.



8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

9.2.

10.

10.1.

10.2.

Kui fiitisilise objekti maksumus on tile 100 000 euro, paneb toetuse saaja iiles alalise ja
silmapaistva tahvli 3 kuu jooksul pdrast projekti [oppemist. Tahvel peab vastama lepingu
lisas 6 toodud nouetele.

Toetuse ja kaasfinantseeringu ndhtavuse tagamiseks esitatav Euroopa Liidu ja
ministeeriumi logo peab vastama lisas 6 kirjeldatud juhistele.

Kui toetuse saaja edastab voi avalikustab teavet likskdik mis vormis, osutab ta sellele, et
ainuvastutus teabe sisu eest lasub toetuse saajal ja et ministeerium ning Euroopa Komisjon
el vastuta esitatava teabe voimaliku kasutuse eest.

Toetuse saaja peab vahe- ja Iopparuannetes iiksikasjalikult kirjeldama, kuidas avalikkust ja
projektis osalejaid on projektist ja Euroopa Liidu ning ministeeriumi osalusest teavitatud.

Punktides 8.4, 8.5 ja 8.6 kirjeldatud avalikustamise noudeid leevendatakse, kui projektiga
seotud teave on piiratud selle konfidentsiaalse iseloomu tottu, eelkoige seoses julgeoleku,
avaliku korra ja isikuandmete kaitsega.

LEPINGUTE SOLMIMINE TEGEVUSE LABIVIIMISEKS

Toetuse saaja voib projekti labiviimiseks sdlmida lepinguid jargmistel tingimustel:
lepingute sdlmimine peab olema pdhjendatud, vottes arvesse projekti laadi, tegevusi ja
eesmarke;

toetuse saaja vastutab ministeeriumi ees ainuisikuliselt projekti ldbiviimise ja lepingu
sdtete jargimise eest;

toetuse saaja kohustub tagama, et tema suhtes lepingu punktide 8 ja 11 alusel
kohaldatavaid tingimusi kohaldatakse ka lepingupartnerite suhtes.

Hankelepingu sd0lmimisel ja hanke ldbiviimisel 1dhtub toetuse saaja riigihangete seaduses
sdtestatust ning teistest asjassepuutuvatest riigisisestest ja Euroopa Liidu digusaktidest.
Toetuse saajal tuleb tagada hanke ldbipaistvuse, mittediskrimineerimise ja vdrdse
kohtlemise pdhimdtete jargimine. Toetuse saaja kohustub kasutama rahalisi vahendeid
saastlikult ja otstarbekalt ning esitama vastutavale asutusele tdendava dokumentatsiooni
1500 eurot (kdibemaksuta) {iletavate ja riigihanke piirméddrast madalamate
toodete/teenuste hankimisel.

PROJEKTI PEATAMINE

Toetuse saaja vOib projekti ldbiviimise peatamist taotleda juhul, kui projekti teostamise
kdigus on ilmnenud erandlikud asjaolud, mis teevad projekti ajakavajirgse elluviimise
vOoimatuks vOi annavad alust kahelda projekti Idbiviimise otstarbekuses, eelkdige
vadramatu jou korral. Toetuse saaja teavitab sellest viivitamata, kuid mitte hiljem kui viie
toOpdeva jooksul alates asjaolu selgumisest ministeeriumit, esitades koik wvajalikud
pOhjused ja iliksikasjad ning projekti jatkamise arvatava kuupéeva.

Kui lepingut ei 1dpetata kooskodlas lepingu punktiga 13, jatkab toetuse saaja projekti
tegevusi kohe, kui asjaolud vdimaldavad, teavitades sellest ministeeriumit. Tegevuse
kestust pikendatakse tegevuse peatamisajaga vordse aja vorra, kuid mitte kauem kui fondi
tegevuste abikdlblikkuse perioodi 10pptdhtpdevani ning projekti pikendamine ja muud



10.3.

11.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

12.

12.1.

12.2.

vajalikud muudatused, et kohandada projekti uute rakendustingimustega, vormistatakse
kirjalikult vai elektrooniliselt lepingu lisana.

Ministeerium voib peatada (kuni puuduste korvaldamiseni) voi l0petada toetuse ja
kaasfinantseeringu maksmise ning nduda nende osalist vOi tdielikku tagastamist, kui
ilmnevad Vabariigi Valitsuse 22. detsembri 2006. a midruse nr 278 ,Toetuse
tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud
rikkumisest teabe edastamise tingimused ja kord* §-s 10 nimetatud asjaolud.

PROJEKTI HINDAMINE JA KONTROLLIMINE

Toetuse saaja kohustub séilitama lepinguga seonduva dokumentatsiooni ning materjalid ja
voimaldama punktis 11.2 kirjeldatud kontrollide ldbiviimist punktis 6.1.5 toodud tdhtaja
jooksul.

Toetuse saaja on kohustatud punktis 6.2.13 toodud dokumente ning muid lepingu
rakendamist puudutavaid originaaldokumente (digustatud erandjuhtudel
originaaldokumentide tdendatud koopiaid) esitama kontrollimiseks, kui seda
nouab/néuavad ministeeriumi, AMIF-i rakendamist auditeerima médratud asutuse,
Riigikontrolli, Euroopa Komisjoni, Euroopa Pettusevastase Ameti ametnikud vdi nende
volitatud vilised asutused ning Euroopa Kontrollikoda, jérgides punktis 6.1.6 toodud
igakiilgse abistamise podhimotet.

Uldjuhul teavitab punktis 11.2 nimetatud kontroll-organ vdimalikest kohapealsetest
paikvaatlustest ette. Pohjendatud juhtudel voib kohapealne kontroll toimuda ka ilma ette
teatamata.

Toetuse saaja kohustub esitama iiksikasjaliku teabe, mida nduab punktis 11.2 nimetatud
asutus, et kontrollida projekti labiviimise ja lepingu sétete rakendamise nduetekohasust.

Kui ministeeriumil on tekkinud pdhjendatud kahtlus, et toetuse saaja on esitanud eksitavat
informatsiooni voi ei ole jdrelevalve teostamiseks vajalikke andmeid edastanud, peab
toetuse saaja viivitamatult andma aru vajalike andmete mitteesitamise voi eksitava
informatsiooni esitamise kohta vO1 iimber likkama ministeeriumi kahtlused andmete
oigsuses.

Lepingu punktis 11.2 nimetatud kontrollide tulemusel on ministeeriumil digus teha otsus
lepingu raames prognoositud ja tehtud kulutuste osas toetuse summa vihendamise voi
toetuse tagasindudmise kohta kooskdlas Vabariigi Valitsuse 22. detsembri 2006. a
madrusega nr 278 ,, Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja
kasutamisel toimunud rikkumisest teabe edastamise tingimused ja kord*.

VAARAMATU JOUD

Pool vabaneb vastutusest ainult juhul, kui lepingu mittetditmise voi mittenduetekohase
tditmise pohjustab vddramatu joud.

Védramatu jou all késitlevad pooled mistahes ettendgematut, nendest soltumatut
stindmust, mille tekkimist, kestvust voi 1dppemist ei saanud pool mdjutada ja mdistlikkuse



12.3.

12.4.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.
13.4.1.
13.4.2.

13.4.3.
13.4.4.

13.4.5.

13.5.

13.6.

pohimottest ldhtudes ei saanud poolelt oodata, et ta lepingu sdlmimise ajal selle asjaoluga
arvestaks voi seda vildiks voi takistava asjaolu vai selle tagajirje tiletaks.

Viaidramatu jou all kannatav pool teavitab sellest viivitamata teist poolt kirjalikult voi
elektrooniliselt viie toOopdeva jooksul, mirkides vddramatu jou laadi, tdendolise kestuse ja
arvatava moju.

Viédramatu joud muudab lepingus sitestatud kohustuste tihtaega perioodi vorra, mille
jooksul lepingu tditmine on vddramatu jou tottu poole joupingutustest olenemata vdimatu,
kuid mitte kauem kui AMIF-i abikolblikkuse perioodi 10pptdhtajani, s.o 31. detsember
2022. a. Pooled teevad koik joupingutused véddramatust joust tingitud kahjude
vihendamiseks.

LEPINGU KEHTIVUS JA MUUTMINE
Leping joustub lepingu allakirjutamisest mdlema poole poolt.
Leping kehtib kuni mdlema poole lepinguliste kohustuste nduetekohase tditmiseni.

Toetuse ja kaasfinantseeringu andmise tingimustes tehtavad muudatused peab sétestama
kirjalikult (omakéeliselt allkirjastatult) voi elektrooniliselt (digitaalselt allkirjastatult)
lepingu lisas ning muudatus joustub hetkest, mil mdlemad pooled on lisa allkirjastanud,
kui lisas ei ole sétestatud teisiti.

Vastavalt lepingu punktile 13.3 peab toetuse saaja taotlema ministeeriumilt lepingu
muutmist, kui esineb vihemalt iiks jairgmistest asjaoludest:

projekti tegevuste muutmise tottu muutuks oluliselt projekti sisu voi tulemus;

muutmist vajab projekti abikolblikkuse algus- voi I6pukuupéev;

muutmist vajab projekti abikdlblike kulude eelarve (lisa 2);

eclarves (lisa 2) toodud kululiigi (nt to6joukulud, transpordi- ja ldhetuskulud jne)
suurenemine rohkem kui 10% vorra. Eelarves tehtavate muudatuste korral otseste kulude
kululiikide vahel, mis ei iileta 10% kululiigile prognoositud summast ning kululiikide
siseselt rahaliste kulutuste osas tehtavate muudatuste korral ei pea toetuse saaja taotlema
lepingu muutmist, vaid see kinnitatakse projekti aruandlusega. Muudatused peavad olema
vajalikud ja pdhjendatud ning abikdlblikud. Kululiigi  suurenemisel, mida
hindamiskomisjon voi hindamise juhtkomitee on otsustanud eelnevalt vdhendada, peab
toetuse saaja taotlema ministeeriumilt lepingu muutmist sdltumata tehtava muudatuse
mahust;

toetuse saaja avalduses esitatud muu asjaolu.

Lepingu punktis 13.4 nimetatud muudatuse tegemiseks peab toetuse saaja esitama
ministeeriumile kirjaliku voi elektroonilise taotluse, milles pdhjendab, kuidas nimetatud
muudatused aitavad kaasa projekti edukale elluviimisele. Tehtavad muudatused ei tohi
vidhendada projekti tulemuslikkust ja selle eesmirkide saavutamise tdendosust.

Kui muudatuse tegemiseks esitab taotluse toetuse saaja, peab ta selle ministeeriumile
esitama vdhemalt 60 (kuuskiimmend) kalendripdeva enne projekti 16pukuupideva, vilja
arvatud juhul, kui toetuse saaja esitab nduetekohase pohjenduse ja ministeerium ndustub
sellega.
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14.

14.1.

14.2.

14.2.1.
14.2.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

15.

15.1.

15.2.

15.3.

LEPINGU ENNETAHTAEGNE LOPETAMINE
Lepingu voib ennetdhtaegselt Iopetada poolte kokkuleppel.

Poolel on digus leping iihepoolselt 1opetada, teatades sellest teisele poolele kirjalikult voi
elektrooniliselt vihemalt 45 kalendripieva ette, jargmistel juhtudel:

pool on rikkunud oluliselt lepingus sitestatud kohustusi,

vadramatu jou tottu, kui see takistab lepingu tiitmist 45 kalendripdeva jooksul.

Lepingu 1dpetamise korral eraldab ministeerium toetust ja kaasfinantseeringut iiksnes
nende abikdlblike kulutuste katteks, mille toetuse saaja on tegelikult teinud kuni
kuupdevani, mil leping lopetatakse. Arvesse ei vOeta kulusid, mis on seotud kohustustega,
mis tuleb tdita parast lepingu 10petamist.

Kui leping 10petatakse enne eelmakse eraldamist toetuse saajale, on toetuse saajal digus
punktis 14.3 nimetatud kulude katmiseks esitada 45 kalendripideva jooksul pérast lepingu
1opetamist projekti 10pparuanne, kuluaruanne ja maksetaotlus. Kui selle aja jooksul
taotlust ei esitata, ei hiivita ministeerium kuni lepingu Idpetamise kuupdevani tehtavaid
toetuse saaja kulutusi ning nouab tagasi summad, mille kasutamine ei ole ministeeriumi
heaks kiidetud projekti ldbiviimise aruandega pdhjendatud.

Olulise lepingutingimuse rikkumise korral, mis seisneb selles, et toetuse saaja ei ole
esitanud projekti ldbiviimise aruandeid lepingu punktis 7 nimetatud tédhtpdevadeks ja kui
toetuse saaja ei ole seda kohustust tiitnud ka 30 kalendripideva jooksul pidrast seda, kui
ministeerium on saatnud vastava kirjaliku vOi elektroonilise meeldetuletuse, voib
ministeerium lugeda kulud abikdlbmatuks. Sellisel juhul nduab ministeerium tagasi koik
punktis 4 nimetatud summad, mida ta ei ole varem aruannete kontrolli jargselt heaks
kiitnud.

Kui toetuse saaja 10petab lepingu punktis 14.2 sidtestatud viisil vdi kui ministeerium
1dpetab lepingu pdhjusel, et toetuse saaja esitab tegelikkusega vastuolus oleva aruande, et
saada lepinguga ettendhtud toetust, vOib ministeerium pidrast toetuse saajale mirkuste
esitamise vOimaluse andmist nduda nende summade osalist voi tdielikku tagastamist, mis
on ministeeriumi poolt lepingu kohaselt juba makstud.

LEPINGUGA SEOTUD TEABE EDASTAMINE

Lepinguga seotud oluline teave ja teated (sh maksetaotlused, projekti aruanded ja
taotlused muudatuste tegemiseks projekti kestel) edastatakse ministeeriumile kirjalikult
omakaéeliselt allkirjastatuna voi elektrooniliselt digitaalselt allkirjastatuna osutades lepingu
numbrile.

Ministeeriumi kohtaktisik lepingu tditmisega seotud kiisimustes:

Kontaktisik (nimi, amet)

Telefon

E-post

Toetuse saaja kontaktisik lepingu tditmisega seotud kiisimustes:

Kontaktisik (nimi, amet)
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Telefon

E-post

15.4.  Informatsioonilist teadet, millega ei kaasne diguslikke tagajdrgi, voib edastada telefoni,
elektronposti jms teel.

16. VASTUTUS

16.1.  Pooled vastutavad oma lepingujirgsete kohustuste tditmise eest vastavalt lepingule ja
Eesti Vabariigi ning Euroopa Liidu digusaktidele.

16.2.  Toetuse saaja vastutab ministeeriumi ees lepinguga voetud kohustuste tditmise eest.

16.3.  Toetuse saaja kohustub hiivitama ministeeriumile vdi Euroopa Komisjonile lepingu
rikkumisega tekitatud otsese varalise kahju, mis tuleneb projekti hooletust voi ebadigest
labiviimisest.

16.4. Kui toetuse saaja ei tdida nouetekohaselt oma lepingujirgseid kohustusi, vdib
ministeerium peatada lepingujirgsete eraldiste andmise kuni puuduste korvaldamiseni.

17. VAIDLUSTE LAHENDAMINE

17.1.  Lepinguga seotud vaidlused ja erimeelsused lahendatakse eelkoige labirddkimiste teel.
Juhul, kui labirddkimiste teel ei Onnestu erimeelsusi lahendada, lahendatakse vaidlused
1oplikult halduskohtus//Eesti Kaubandus-Toostuskoja Arbitraazikohtus Tallinnas selle
Arbitraazikohtu reglemendi alusel.

17.2.  Leping on koostatud kahes vordset juriidilist joudu omavas eksemplaris, millest tiks jddb
ministeeriumile ja teine toetuse saajale.

Poolte allkirjad:

Toetuse saaja Ministeerium

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)
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